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【 請 求 項 １ 】
　 ネ ッ ト ワ ー ク を 通 じ て ク ラ イ ア ン ト に 翻 訳 機 能 を 提 供 す る 翻 訳 サ ー バ に 於 い て 、
　 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 提 供 さ れ た ユ ー ザ イ ン タ フ ェ ー ス か ら の 翻 訳 要 求 を 受 信 て 翻 訳 処
理 を 起 動 す る 翻 訳 ユ ー ザ イ ン タ フ ェ ー ス 制 御 部 と 、
　 前 記 翻 訳 要 求 に よ り 指 定 さ れ た ア ド レ ス に ア ク セ ス し て 原 文 フ ァ イ ル を 取 得 す る 原 文 取
得 部 と 、
　 前 記 原 文 フ ァ イ ル を 前 記 翻 訳 要 求 に よ り 指 定 さ れ た 翻 訳 辞 書 を 使 用 し て 機 械 翻 訳 を 実 行
す る 翻 訳 実 行 部 と 、
　 翻 訳 キ ャ ッ シ ュ デ ー タ ベ ー ス か ら 前 記 翻 訳 要 求 に 一 致 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル を 検
索
前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル が 検 索 で き な い 場 合 キ ャ ッ シ ュ 状 態 を 翻 訳 中 に 設 定 し て 前
記 翻 訳 実 行 部 に 前 記 原 文 フ ァ イ ル を 機 械 翻 訳 さ せ 、 翻 訳 結 果 を 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 送 信 す
る と 共 に 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル に 前 記 翻 訳 結 果 を 格 納 し て キ ャ ッ シ ュ 状 態 を 使 用
可 に 設 定

キ ャ ッ シ ュ 処 理 部 と 、
　 を 備 え た こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 サ ー バ 。
【 請 求 項 ２ 】
　

【 請 求 項 ３ 】
　 請 求 項 １ 記 載 の 翻 訳 サ ー バ に 於 い て 、 前 記 翻 訳 辞 書 を 更 新 す る と 共 に 辞 書 更 新
時 に 前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ デ ー タ ベ ー ス に 登 録 し て い る 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル を ク リ ア さ
せ る 辞 書 更 新 部 を 設 け た こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 サ ー バ 。
【 請 求 項 ４ 】
　 ネ ッ ト ワ ー ク を 通 じ て ク ラ イ ア ン ト に 翻 訳 機 能 を 提 供 す る 翻 訳 サ ー バ の 翻 訳 方 法 に 於 い

し

す る
し 、

、

、 前 記
し 、

前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル が 検 索 で き る 場 合 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 状 態 が 翻 訳 中 な ら ば 、 前
記 キ ャ ッ シ ュ 状 態 が 使 用 可 と な っ た 後 に 前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル に あ る 前 記 翻 訳 結 果
を 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 送 信 す る 、

請 求 項 １ 記 載 の 翻 訳 サ ー バ に 於 い て 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 処 理 部 は 、 前 記 取 得 し た 原 文 フ ァ
イ ル の サ イ ズ が キ ャ ッ シ ュ 対 象 最 小 サ イ ズ よ り 小 さ い 場 合 、 キ ャ ッ シ ュ 処 理 を 行 わ ず に 前
記 翻 訳 実 行 部 に 機 械 翻 訳 を 実 行 さ せ る こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 サ ー バ 。

ま た は ２



て 、
　 翻 訳 ユ ー ザ イ ン タ フ ェ ー ス 制 御 部 に よ り 、 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 提 供 さ れ た ユ ー ザ イ ン タ
フ ェ ー ス か ら の 翻 訳 要 求 を 受 信 し て 翻 訳 処 理 を 起 動 す る 翻 訳 要 求 受 付 ス テ ッ プ と 、
　 原 文 取 得 部 に よ り 前 記 翻 訳 要 求 に よ り 指 定 さ れ た ア ド レ ス に ア ク セ ス し て 原 文 フ ァ イ ル
を 取 得 す る 原 文 取 得 ス テ ッ プ と 、
　 翻 訳 キ ャ ッ シ ュ デ ー タ ベ ー ス か ら 前 記 翻 訳 要 求 に 一 致 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル を 検
索 し
前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル が 検 索 で き な い 場 合 キ ャ ッ シ ュ 状 態 を 翻 訳 中 に 設 定 し て 翻
訳 実 行 部 に 前 記 原 文 フ ァ イ ル を 翻 訳 さ せ 、 翻 訳 結 果 を 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 送 信 す る と 共 に

訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル に 前 記 翻 訳 結 果 を 格 納 し て キ ャ ッ シ ュ 状 態 を 使 用 可 に 設 定

キ ャ ッ シ ュ 処 理 ス テ ッ プ と 、
　 を 備 え た こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 方 法 。
【 請 求 項 ５ 】
　 請 求 項 記 載 の 翻 訳 方 法 に 於 い て 、 前 記 翻 訳 要 求 受 付 ス テ ッ プ は 、 ホ ー ム ペ ー ジ 翻 訳 Ｈ
Ｔ Ｍ Ｌ に 基 づ い て 翻 訳 要 求 を 入 力 指 定 可 能 な ホ ー ム ペ ー ジ 翻 訳 画 面 を 前 記 ク ラ イ ア ン ト の
ブ ラ ウ ザ に 提 供 す る こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 方 法 。
【 請 求 項 ６ 】
　 請 求 項 記 載 の 翻 訳 方 法 於 い て 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 処 理 ス テ ッ プ は 、 前 記 取 得 し
た 原 文 フ ァ イ ル の サ イ ズ が キ ャ ッ シ ュ 対 象 最 小 サ イ ズ よ り 小 さ い 場 合 、 キ ャ ッ シ ュ 処 理 を
行 わ ず に 前 記 翻 訳 実 行 部 に 機 械 翻 訳 を 実 行 さ せ る こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 方 法 。
【 請 求 項 ７ 】
　 請 求 項 記 載 の 翻 訳 方 法 に 於 い て 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 対 象 最 小 サ イ ズ は 、 機 械 翻 訳 に 要 す
る 時 間 が キ ャ ッ シ ュ 処 理 に 要 す る 所 定 時 間 を 超 え る フ ァ イ ル サ イ ズ で あ る こ と を 特 徴 と す
る 翻 訳 方 法 。
【 請 求 項 ８ 】
　 請 求 項 記 載 の 翻 訳 方 法 に 於 い て 、 前 記 翻 訳 要 求 受 付 ス テ ッ プ は 、 前
記 翻 訳 要 求 と し て 、 原 文 フ ァ イ ル の Ｕ Ｒ Ｌ 、 原 文 フ ァ イ ル の 更 新 日 、 翻 訳 方 向 及 び 使 用 辞
書 リ ス ト を 含 む 翻 訳 要 求 を 受 信 し 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 処 理 ス テ ッ プ は 、 前 記 翻 訳 要 求 か ら 取
得 し た 原 文 フ ァ イ ル の Ｕ Ｒ Ｌ 、 原 文 フ ァ イ ル の 更 新 日 、 翻 訳 方 向 及 び 使 用 辞 書 リ ス ト に 一
致 す る ヘ ッ ダ の 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル を 前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ デ ー タ ベ ー ス か ら 検 索 す る
こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 方 法 。
【 請 求 項 ９ 】
　 請 求 項 記 載 の 翻 訳 方 法 に 於 い て 、 更 に 、 前 記 翻 訳 辞 書 を 更 新 す
る と 共 に 辞 書 更 新 時 に 前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ デ ー タ ベ ー ス に 登 録 し て い る 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ
ァ イ ル を ク リ ア さ せ る 辞 書 更 新 ス テ ッ プ を 設 け た こ と を 特 徴 と す る 翻 訳 方 法 。
【 請 求 項 １ ０ 】
　 ネ ッ ト ワ ー ク を 通 じ て ク ラ イ ア ン ト に 翻 訳 機 能 を 提 供 す る 翻 訳 サ ー バ を 構 成 す る コ ン ピ
ュ ー タ に 、
　 ク ラ イ ア ン ト に 提 供 さ れ た ユ ー ザ イ ン タ フ ェ ー ス か ら の 翻 訳 要 求 を 受 信 し て 翻 訳 処
理 を 起 動 す る 翻 訳 要 求 受 付 ス テ ッ プ と 、
　 前 記 翻 訳 要 求 に よ り 指 定 さ れ た ア ド レ ス に ア ク セ ス し て 原 文 フ ァ イ ル を 取 得 す る 原 文 取
得 ス テ ッ プ と 、
　 翻 訳 キ ャ ッ シ ュ デ ー タ ベ ー ス か ら 前 記 翻 訳 要 求 に 一 致 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル を 検
索 し
前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル が 検 索 で き な い 場 合 キ ャ ッ シ ュ 状 態 を 翻 訳 中 に 設 定 し て 翻
訳 実 行 部 に 前 記 原 文 フ ァ イ ル を 翻 訳 さ せ 、 翻 訳 結 果 を 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 送 信 す る と 共 に

訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル に 前 記 翻 訳 結 果 を 格 納 し て キ ャ ッ シ ュ 状 態 を 使 用 可 に 設 定
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す る
、

、

、 前 記
し 、
前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル が 検 索 で き る 場 合 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 状 態 が 翻 訳 中 な ら ば 、 前
記 キ ャ ッ シ ュ 状 態 が 使 用 可 と な っ た 後 に 前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル に あ る 前 記 翻 訳 結 果
を 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 送 信 す る 、

４

４ ま た は ５

６

４ 、 ５ 、 ６ ま た は ７

４ 、 ５ 、 ６ 、 ７ ま た は ８

前 記

す る
、

、

、 前 記



キ ャ ッ シ ュ 処 理 ス テ ッ プ と 、
　 を 実 行 さ せ る こ と を 特 徴 と す る プ ロ グ ラ ム 。
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し 、
前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル が 検 索 で き る 場 合 、 前 記 キ ャ ッ シ ュ 状 態 が 翻 訳 中 な ら ば 、 前
記 キ ャ ッ シ ュ 状 態 が 使 用 可 と な っ た 後 に 前 記 訳 文 キ ャ ッ シ ュ フ ァ イ ル に あ る 前 記 翻 訳 結 果
を 前 記 ク ラ イ ア ン ト に 送 信 す る 、
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